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Scanner laser de seguranga ¢ N.° do art.: 53802110 « RSL235-S/12-M12

Dados técnicos

Dados basicos
Série
Aplicacao

Funcgoes

Funcgoes

Rearme

Parametros caracteristicos
Tipo

SIL

SILCL

Performance Level (PL)

PFH,

Vida util T,

Categoria

Dados da area de protegao

Resolucgéo (ajustavel)

Numero de grupos de trés areas,
comutavel

Numero de fungdes de protegao
Fator de reflectancia, min.
Alcance

Dados do campo de aviso

Numero de campos de aviso por grupo

de trés areas

Alcance

Tamanho do objeto

Fator de reflectancia, min.

Dados oticos

Fonte de luz

Comprimento de onda
Classe de laser

Forma do sinal transmitido
Frequéncia de repetigao
Resolugao angular
Espectro angular
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RSL 200
Navegagéo de veiculos

Protecgao estacionaria de acesso a
zonas de perigo

Protecdo mével de acesso a zonas de
perigo

Comutagdo de grupo de trés areas
Monitoramento do grupo de trés areas
Monitoramento dos contatores (EDM)
Selecdo fixa de um grupo de trés areas
Inicializagdo/rearme automatico

Intertravamento de inicializagdo/rearme
(RES)

Intertravamento de inicializagdo/rearme
automatico

3, IEC/EN 61496

2, IEC 61508

2, IEC/EN 62061

d, EN ISO 13849-1
2E-08 por hora

20 anos, EN I1SO 13849-1
3, EN ISO 13849

50/70 mm
32 Unid.

1 Unid.
1,8 %
0..3m

2 Unid.

0..15m
150 mm x 150 mm
20 %

Laser, Infravermelho
905 nm

1, IEC/EN 60825-1:2014
Pulsado

96 kHz

0,2°

275°
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Dados de medicao

Area de detecgio

Resolucgao de distancia radial
Resolucgao de distancia lateral
Divergéncia de medicdo sistematica
D D

meas ~ - real

Ruidos do valor de medigao

Ponto do laser (AxL), 5 m
Ponto do laser (AxL), 15 m
Ponto do laser (AxL), 25 m

Dados elétricos

Protecao do circuito

Dados de desempenho
Tensdo de alimentagéo Ug

Consumo de corrente (sem carga),
max.
Consumo, max.

Saidas

Leuze

0 ... 25 m, Reflectancia > 90%
2 mm

02°
min.: -20 mm
tip.: -20 mm

max.: +20 mm
(’Reflecténcia: 1,8% ... retrorrefletor
Area de medigdo: 0,2 ... 25 m)

10mm1o
(Remission: 1,8% retrorrefletor
Area de medigdo: 0 ... 25 m)

63 mm x 8 mm
188 mm x 23 mm
318 mm x 38 mm

Protegao contra circuito cruzado
Protegéo contra sobretensao

24V, CC, -30 ... 20 %

300 mA, (Utilizar fonte de alimentagéo
com 1A)

7 W, A 24 V mais carga de saida

Numero de saidas analégicas, confi- 8 Unid.

guraveis

Numero de saidas de chaveamento 2 Unid.

de seguranga (OSSD)

Saidas de chaveamento de seguranga

Tipo

Tensao de chaveamento high
min.

Tensao de chaveamento low max.

Tipo de tensao
Corrente de chaveamento, max.

Saida de chaveamento de seguranca
OSSD

222V

3V
CcC
85 mA

Saida de chaveamento de seguranca 1

Elemento de chaveamento

Transistor, PNP

Saida de chaveamento de seguranga 2

Elemento de chaveamento

Comportamento temporal

Tempo de resposta
Interface de servigo
Tipo

Ethernet
Funcao

Conexao

Transistor, PNP

=275ms

Bluetooth, Ethernet, USB 2.0

Configuragao/ Parametrizagéo

Definicdo das areas de protegéo e defi-
nicdo dos campos de aviso

Diagnéstico
Indicacéo do contorno medido
Conector M12, de 4 polos, codificagdo D
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Scanner laser de seguranga ¢ N.° do art.: 53802110 « RSL235-S/12-M12

Dados técnicos

Bluetooth
Funcao

Banda de frequéncias
Poténcia de emissao irradiada

usB
Funcao

Conexéao

Velocidade de transmissao, max.

Comprimento do cabo

Conexao

Numero de conexdes

Conexéo 1
Funcao

Tipo de conexao
Tamanho da rosca
Tipo

Material

Numero de polos
Codificagao

Conexao 2
Funcgao

Tipo de conexéao
Tamanho da rosca
Tipo

Material

Numero de polos
Codificagao

Conexao 3
Funcao

Tipo de conexao
Tipo de conector

Dados mecéanicos

Dimensoées (L x Ax C)
Material da carcaga

Carcacga metal

Carcaca plastico

Material da cobertura da parte 6tica
Peso liquido

Cor da carcaga

Tipo de fixagao
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Configuracéo/ Parametrizagéo

Definigdo das areas de protegao e defi-
nicdo dos campos de aviso

Diagnéstico
2.400 ... 2.483,5 MHz
Max. 4,5 dBm (2,82 mW), classe 2

Configuragao/ Parametrizagdo

Definicdo das areas de protegao e defi-
nigéo dos campos de aviso

Diagnéstico
USB 2.0 tipo C, conector fémea
12 Mbit/s

<5m
Comprimentos maiores de cabos sao
possiveis com cabos ativos.

3 Unid.

Interface de maquina
Conector redondo
M12

male

Metal

12 polos

Cadigo A

Interface de dados

Transmiss&o do valor medido através de
UDP (intensidade do sinal, distancia e
representagao do processo)

Conector redondo
M12

female

Metal

4 polos

Codigo D

Interface de configuracéo
usB
USB 2.0 tipo C

80 mm x 80 mm x 86 mm
Metal

Plastico

Zinco fundido

PC

Plastico

600 g

Amarelo, RAL 1021
Cinza

Preto

Através de suporte de fixagdo opcional
Fixacdo de passagem
Placa de montagem
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Operacao e indicagao

Tipo de indicagcao
Numero de LEDs
Tipo de configuragao/parametrizacao

Dados do ambiente

Temperatura ambiente, operacao

Temperatura ambiente, armazena-
mento

Umidade relativa do ar (sem conden-
sagao)

Certificagoes

Grau de protegao
Classe de protecao
Certificagbes

Método de ensaio da oscilagdo em
conformidade com a norma

Método de ensaio do choque perma-
nente em conformidade com a norma

Classificagao

Numero da pauta aduaneira
ECLASS 5.1.4
ECLASS 8.0
ECLASS 9.0
ECLASS 10.0
ECLASS 11.0
ECLASS 12.0
ECLASS 13.0
ECLASS 14.0
ECLASS 15.0
ECLASS 16.0
ETIM 5.0
ETIM 6.0
ETIM 7.0
ETIM 8.0
ETIM 9.0
ETIM 10.0

Leuze

LED
5 Unid.
Software Sensor Studio

0..50°C
-20...60 °C

15..95%

IP 65

1l

TOV Sud

UL US

IEC/EN 60068-2-6

IEC 60068-2-29, Test Eb

85365019
27272705
27272705
27272705
27272705
27272705
27272705
27272705
27272705
27272705
27272705
EC002550
EC002550
EC002550
EC002550
EC002550
EC002550

Reservados os direitos de alterages

técnicas
por « 2026-02-03 3/9



Scanner laser de seguranga ¢ N.° do art.: 53802110 « RSL235-S/12-M12

Desenhos dimensionais Leuze

Todas as medidas em milimetros
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A Posigdo da memoria de configuragdo C Plano de varredura
B Conexao USB tipo C (atras da capa protetora) D Gabarito (marcagdes no sensor de seguranca)
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Scanner laser de seguranga ¢ N.° do art.: 53802110 « RSL235-S/12-M12

Conexao elétrica

Conexao 1

Funcao

Tipo de conexédo
Tamanho da rosca
Tipo

Material

Numero de polos
Codificagao

Invélucro de conector

Pino Ocupacao de pinos
1 EA1

2 +24V CC
3 EA2

4 EA3

5 OSSD1

6 OSSD2

7 ovCC

8 EA4

9 EA5

10 EA6

1" A7

12 A8/ RES
Conexao 2

Funcao

Tipo de conexado
Tamanho da rosca
Tipo

Material

Numero de polos
Codificagao

Invélucro de conector

Pino Ocupacao de pinos
1 TD+

2 RD+

3 TD-

4 RD-

Conexao 3

Funcgéao

Tipo de conexado
Tipo de conector
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Interface de maquina
Conector redondo
M12

male

Metal

12 polos

Caodigo A
FE/SHIELD

Interface de dados
Transmissao do valor medido através de UDP

(intensidade do sinal, distancia e representagdo do

processo)
Conector redondo
M12

female

Metal

4 polos

Cddigo D
FE/SHIELD

Interface de configuracéo
USB
USB 2.0 tipo C
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Scanner laser de seguranga ¢ N.° do art.: 53802110 « RSL235-S/12-M12

Diagramas de conexao Le U Ze

RSL 235 com controlador de seguranga
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Operacao e indicacao

LED Indicador Significado
1 Apagado Dispositivo desligado
Vermelho, piscando Erro
Vermelho, luz continua OSSD desligada
Verde, luz continua OSSD ligada
2 Apagado RES desativado ou RES ativado e liberado
Amarelo, piscando Area de protecéo ocupada
Amarelo, luz continua RES ativado e bloqueado mas pronto para desbloquear
3 Apagado Todos os campos de aviso livres
Azul, piscando Dois campos de aviso interrompidos
Azul, luz continua Um campo de aviso interrompido
4 Apagado Bluetooth desativado
Azul, piscando Bluetooth ativado, conexao ativa com dispositivo externo
Azul, luz continua Bluetooth ativado
Verde, piscando (30 s) Ping recebido através do Sensor Studio
5 Apagado Nenhuma adverténcia de contaminagdo / nenhum erro de
contaminagéo
Amarelo, piscando Adverténcia de contaminagdo (OSSD LIGADA)
Amarelo, luz continua Erro de contaminagao (OSSD DESLIGADA)
Verde, piscando (30 s) Ping recebido através do Sensor Studio
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Scanner laser de seguranga ¢ N.° do art.: 53802110 « RSL235-S/12-M12

Notas Leuze

A Respeitar a utilizagao prevista!

% O produto s6 deve ser colocado em operagao por pessoas capacitadas.

% Aplique o produto apenas de acordo com a sua utilizagéo prevista.

O dispositivo cumpre os requisitos da IEC/EN 60825-1:2014 para um produto da classe de laser 1, bem como as disposicdes conforme a
U.S. 21 CFR 1040.10 com os desvios correspondentes a Laser Notice No. 56 de 08.05.2019.

% Observe as determinagdes legais locais quanto a protegéo contra radiagdo laser.

% Manipulagdes e alteragdes do dispositivo ndo sdo permitidas.
O dispositivo ndo contém nenhuma pega que deva ser ajustada ou esteja sujeita a manutengao por parte do utilizador.
Um reparo pode ser efetuado apenas pela Leuze electronic GmbH + Co. KG.

Downloads

Os documentos validos podem ser encontrados na internet em www.leuze.com.
% Acesse a homepage da Leuze em www.leuze.com

% Insira como termo de busca a designagao de tipo ou o nimero de artigo do dispositivo.

% Os documentos validos podem ser encontrados na pagina do produto do dispositivo, na guia Downloads.

Acessorios
Tecnologia de conexao - Cabos de conexao

N.°do art. Designacao Artigo Descrigao
|'@': 50130282 KD S-M12-CA-P1- Cabo de conexéo Aplicacdo: Resistente a ¢leo e lubrificantes
= 050 Conexao 1: Conector redondo, M12, Axial, female, Cédigo A, 12 polos

. Conector redondo, LED: Nao

: Conex&o 2: Extremidade aberta
= Blindado: Sim
||
=

T Comprimento do cabo: 5.000 mm
I Material da bainha: PUR

Tecnologia de conexéao - Cabos de ligagao

N.°do art. Designagao Artigo Descrigao
- 50135081 KSS ET-M12-4A- Cabo de ligagédo Aplicacéo: Resistente a 6leo e lubrificantes
RJ45-A-P7-050 Adequado para interface: Ethernet

Conexao 1: Conector redondo, M12, Axial, male, Cédigo D, 4 polos
Conexao 2: RJ45

Blindado: Sim

Comprimento do cabo: 5.000 mm

Material da bainha: PUR

T

—

sl
"_F\hﬂ J-I..
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Scanner laser de seguranga ¢ N.° do art.: 53802110 « RSL235-S/12-M12

Acessorios

Tecnologia de fixacao - Suportes de fixacao

N.°do art. Designacao Artigo
' 50152258 BT 500M Placa de montagem
' 50152257 BTU 500M-Set Sistema de montagem
I 50152260 BTX 500M-BTU800M  Placa adaptadora

Tecnologia de fixagcao - Outros

N.° do art. Designacao

' 50152261 BTU 500M Sistema de montagem

Colocacao em funcionamento/diagndstico

Artigo

N.°do art. Designacao Artigo
[ == 50151103 KSS US-USB2-A- Linha de servico
USB2-C-V1-020
[|¥
Montagem
N.°do art. Designacao Artigo
50152259 BTP 500M Estribo de protecéo

Generalidades

N.°do art. Designacao Artigo

50145020 RSL400 test rod 50 Barra de teste

Leuze electronic GmbH + Co. KG
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Leuze

Descrigao

Adequado para: Scanner laser de seguranga RSL 200
Verséo: Placa de montagem

Tipo de fixagao, lado do dispositivo: Parafusavel
Material: Aco

Adequado para: Scanner laser de seguranga RSL 200
Versdo: Sistema de montagem, ajustavel em 2 eixos

Tipo de fixagao, lado da instalagdo: Fixagdo de passagem
Tipo de fixagdo, lado do dispositivo: Parafusavel

Area de oscilagdo: -5 ... 5 °

Material: Aco

Adequado para: Scanner laser de seguranca RSL 200
Verséo: Placa adaptadora

Tipo de fixagado, lado da instalagdo: Fixagdo de passagem
Tipo de fixagao, lado do dispositivo: Parafusavel

Material: Aco

Descrigao

Adequado para: Scanner laser de seguranga RSL 200
Verséo: Sistema de montagem, ajustavel em 2 eixos

Tipo de fixagao, lado da instalagdo: Fixacdo de passagem
Tipo de fixacao, lado do dispositivo: Parafusavel

Area de oscilagdo: -5 ... 5 °

Material: Ago

Descrigao

Adequado para interface: USB
Conexao 1: USB

Conexao 2: USB

Blindado: Sim

Comprimento do cabo: 2.000 mm
Material da bainha: PVC

Descrigao

Adequado para: Scanner laser de seguranga RSL 200
Tipo de fixagao, lado do dispositivo: Parafusavel
Material: Aco

Descrigao

Execucéo: Cilindrico
Material da carcaca: Plastico, Espuma (reflexa@o difusa)
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Scanner laser de seguranga ¢ N.° do art.: 53802110 « RSL235-S/12-M12

Acessorios

N.°do art. Designacao

50145022 RSL400 test rod 70

Peca de reposicao
N.°do art. Designagao

[ i 50152639 RSL200-WIN

-4:"_‘1,-* )|
) S

Artigo

Barra de teste

Artigo

Capa de lente

Leuze

Descrigao

Execucéo: Cilindrico
Material da carcaga: Plastico, Espuma (reflexdo difusa)

Descrigao

Tipo de artigo: Capa de lente
Adequado para: Scanner laser de seguranga RSL 200

artigo.

% Uma lista com todos os artigos de acessorios disponiveis encontra-se na pagina da Leuze na internet, na guia Download da pagina de detalhes do
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